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BORKHEERE L Vit s B A~ A v EE DB & O H
R LIz DT

Toom % 5
E 5

BURHRERESC (RSCTILCCP) T, BUBTHEE 2 =FEH O Hij &R por, como, de & HicBih %,
B OFEFOMH O I T O F, SCERFERNCHN, ORI Sy 2 — o8 2
HRAWCTT—2%EL, EDX 5 BB R CBEOHRCE >IehxWHLMC LT, £0
fER 7 7 v EE ORI B CCP Tl Tz por 28 17 AT & TIXIEEINZ I TH - 724y, 19
Al como 2ABEAL, 20T b & DL L Dcomo b - T LT o7, 2TDX 57
ZETB1% por & como 23D CCP COEEMNENTH B Z L BB ICIR - e, de X ZHAKT
i TE LT O 5 IeiEkizsic oy, CCPHEC T, de +Aailf A F i BMGEOME
HRERTEND, FECHWED B (B hlxRIBE LRI 2?2 &
Mo Tz,

F—7— K : fiji&EsA, de, como, por, I— %A

0. lTL»IT

A Crx, BUREIRERESC (construccion de complementos predicativos, DA F CCP) 123\~ CH
WHRAHIERNE DX 5 M E Db, ok b il RS0 2 ML, Fhb O
ERADNERFINC ED X 5 BRI L > THAET THE-1oty, L LTEDFRRNIEZLH DD
D% lIRE) 7 — R AR o THE S T <

AR TS A4 vFED CCP X, Mol &g 2BhE & 4t (BRI IR &
FEnHBORT HMEE DK D,

(a) Consideramos a tu hermana como inteligente. FA7z HI3E OB\~ & A7 L T\ 5,
(b) Jorge pasa por inteligente. + L ~1% B & Bbh T35,

(@) 1% considerar &\ 5 Bl & H.0C 4 54 4) tu hermana % #0895 inteligente &\~ 5 #liZE 7B
B> T\~ %, (b) (% pasar &\~ 5 B % thuinic L CH4E4) Jorge % k4 % inteligente 70 5 K -
T\\b, 2O 0BG, MRELIMCHARED [~ LT, ~& ] Y3 % HiER 2
b h ((@) Tl como, (b) Tlkpor), BWEiC X - Tl 5 HERAN R D,

ZU®IL, CCPIZB\WTED LS HiEFRAHAVOR L0 EHRL, TOHK, Thbo]
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RN\ T DMK 7 4558 A RIS, RECERFY 2 — R AR W D4 B &
MM L, il HOEBORRS L2 O ORI EXWA LT 5,
EFHEOMBM Y, ZhF T CCP Tt 2 HiiE s O H OE A STRFEANICTR N, 2 —8
AT O ORI e B - T WHIEk 7, HEMTDH, CCP T E 5\ o T B A
EDXSTMNERRE D, ThnED XS REREFFO O T RRNCEMB L Tk < 2 &1k, IE
Mo A A VEEDRR A T 52070, HEROBRDOTFHMEME LTLHERTHA 5,

7 — & DOWE L @Y 70 28 1 >\ T ik Mark Davies @ Genere/Historical®” % {iff - 72, Mark
Davies ® 2 — 8 212X 12 g 25 20 Hfd & Co 1EFELD Lo T —2 NER I N TE Y, ITE
DEtFH S 2 & ThR 2 Isahie OV OCERa oG A, A7 &R BIICHR, s 2 &
MTE D,

TiE, EDX S RBIEFANCCP THWLRADTHA S D, 1LUDIE, [~& LT PHEE
DasNED X 5T ASA VEBICHIL L TWADNEHERT A, 06, +2 THE L-HIE
SIS ED X 5 TRk B B O AR THER T 5

1.1 FOfESEEe - g
REMIFVEFER CH % TREEER) SKGTH (AKdE) & T2 5y vRIERER] (Z4E)

D [ELT] DEBEO\WTHERET %,

& [FpaREL] SEThR

como, por, en calidad de... ff] : como representante, tomar a una por esposa

@ 77 RIvETEm]
[37%5, &¥, BEBE] prep. como, (OCiE) en calidad de; (4 « #fill7z &) prep. por.

EH 5 oOFEEL por, como, en calidad de D ZFEHOFIERANZEITFONTCNBD, [2 57 v Rl
FEEFIL] TS e LCde bffbh T 5 :

—usar un barril de taburete 725 %\~ 3 & LC{# 5

L2 L, SCTREIEDOART, D de DR o TOBBILR,
WV HePa RS Oxford Spanish dictionary 4th edition DFCR & HEFR S %, HFED [L LT 12y
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F AW DR E I as TH DY (v —=7 AFEFEIL] F~), DR T in the condition,
roleof (L 1L TC) #EWT Zas DEHEHHIWILTFTDOX 517> T\ 5%

@ Oxford Spanish dictionary 4th edition [as]
- asa teacher/diplomat... — como maestro/diplomatico
- she was brilliant as Cleopatra. — estuvo genial en el papel de Cleopatra.

- he works as a clerk. — trabaja de oficinista.

Oxford 2 X % &, #Fhoas (&L T) WHY T2 A4 v FEOFERL como, en el papel de,
de D= EGS T LB,

LibDZ &hb, BAGED [& L T) CRED as CHIGT % A <A VEEORTREFL, (20T
como, de, por D= RETE B 2 Loty

1.2 PHFOEFER - PRISFEH - FOPEEH

como, por, de D =FEFOFIEFANFHEECTED L S KB I N TND DA 5 2, PRI
Tk Mg fEsL] & PHRAR <1 VEEREIL) BGETIG, TA~ A v EEREEID D 3 5, PHIERE
LT3 Oxford 55 4 JR, PEPEEFYL & L Ci% Seco (2011) DRLHAR &R T 5

& [FERIPEEL] (2007)
Por (4%« YY) &L LT
Pasa por trabajador pero es perezoso. Lo tomaron por jefe.
De (W3 « &« 4%) L LT, & LT
Trabajar de, actuar de, calificar de, tildar de
Actiia de principe en el teatro. Trabaja de camarera. La califican de extravertida.
Como (EICMEAL ORI CHiERNC) (&) L LT

aconsejar como padre tratar como amigo

& [BRA 1 VEEREIL] GETHR (1999)
Por [ ¥l « &1 & LT

En la mili le dieron por initil. recibir a + A por esposa
De [ 2%, + R4 ] & LT

trabajar de secretaria De postre sirvieron un melén.
Como [ &#%, HIERIMIC + W4 & LT

Te lo aconsejo como padre. Me lo dieron como finanza. Asistir a la boda como testigo
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& [ 2~ vEERRHL] (2015)
Por [ &5 « B « 3 « EHE] &, 2L T
Lo tienen por tonto, Admitieron este cheque por vilido, Las dan por muertas, El principe la reci-
bi6 por esposa.
De [ %%, + ffaa4ad] & LT
Trabaja de ingeniero, De postre sirvieron un mousse de chocolate.
Como [EH#] & LT
1) [BTERIAIC + BRERH 7e L D445 ] Te los aconsejo como padre.
2) [+ JE%%5d | La herida fue calificada como grave.
3) [ EROGERIFEHI & LT + &idanl « Arfaal + %3 ] Es considerado como el mejor juga-
dor.
4) [ BIFRFA D FATRR OB XK I + IRER D & D447 | Pasard a la historia como el hombre

que acabo con el terrorismo.

FELD 3 o vEFE L Ak [ TRHl) 7e & otk B b, o T2 v FEARI]
vx como D FIZES U CHECHIRERIIC IR - TRV 52, TR ENORTEFA O i) OF N F
TR TE 7o\, DT OWEFRL FSOTEE Cb 505, Thrthoffibhli Dk
WETEREDHWT 5 2 LR TE ey,

@ Oxford Spanish English dictionary (2009)
Por [como]
por ejemplo  ¢Acepta usted por esposa a Carmen?
De (en calidad de) as
Esta de profesor en una academia. Hace de enanito de la obra.
Como prep. (en calidad de) as, (con el nombre de) as

usando el paraguas como bastén. Quiero hablarte como amigo y no como abogado.

—fErECThIVE IR A b A B LG CEREFIEE L QI E LS THA S, FATR
HC, LR Seco (2011) 13% 9 — BB 20A AT EEIRIC 7t > T 5,

@ Seco (2011)
Por: En sentido moral, en calidad de,
Le reconocié por hijo. Querer por esposa. Pasa por experto.

Los mds grandes artistas tuvieron a los Papas por Mecenas.
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De: Cualidad
Le tildan de ignorante. Puede incluirse junto a la cualidad la profesién u oficio: Trabaja de recep-
cionista. Una extensién regional de este sentido la vemos en un ejemplo de Mird: ¢No os queréis
DE hermanos? (“como hermanos”).

Como: En calidad de
Estd muy extendido hoy el uso, tomado del inglés, de como por en el papel de: <Sean Connery
como James Bond>. Es superfluo en espafiol, por otra parte, otro uso calcado del inglés: el de
como en oraciones con elegir, nombrar, denominar o considerar
Le nombraron como alcalde. Le considera como su salvador.

Fue elegido por la noche como académico.

por IR L TUTIZIEBISL D HFED, de TXFOKE I L [HE] L& Eh, X512 Mird 28
NIBISLERD B, ZOFRTO de il IESH D L THRBR TS, como IR
L CIRIEZED D OENER I N CEK D, elegir, nombrar 7z & CIIARKMLIELNT S v b
F, como MIEFED as D L 5 ICHRFINT LT WD Z LRI TV S,

2. por, de, como DIEFHZEE

HWRA =1 vEETIX CCP Tl AR & L T por, de, como O =D AijE A2 » L
Fice Z2MBIIBEDEREESEZCHREY T T VBT TIhDIEY, FCrbBRETO
por, de, como DERFIZELE AT Z IR L X 5,

21 T FEEEH
77 VBRI TR E D X 5 Teakhy CCP ORfER & L CRl#l S T2 DIEA 5 0y, THEFEE
i Lexicon Latino-Japonicum Editio Emendata J (2009) TR L7=L A, pro b ut 2> [& 1L TJ
DER TR Tz,

& [GEFIREIL] (2009)
pro DX 5ic, LR, LT
se procive gerene iR & L T5%% 5,
algd procerto habere %% Z EHMEETH H & AT d,
t -+ & LT : canem et felem ut does clunt #if X K Effia L L TRD 5,

(LT #B®TSHTT VEEDprold A1 viED por DR & SN TRD, T TCIRAKL D
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@, BRRA~A vEEDporich [& LT OF®RMERIh 5% —HT, utlZBRA <1 v
FECILE DIRAETZ I - T gy,

Tl¥, como & de DFEPFILE 5 Hy, como kT T v 3D quomodo 1~ HIRE LTcFETH 5 1,
D quomodo VE [ DX 51, DRy, - DREFT] LWHFEKRIC,TED, [& LT
D XS IeBEROFLHE LI, T T VviEDde BIRASA VFETEH de) b quomodo ETFIEE, &
LC) oFRITEEI T,

[ELT) BT 5poriTiEs 7 VDD OBEWROMBENTER TS b FER, T,
como & de 1% & DRFRIC CCP DRTER & LT s X 5o o e DEA 5 by, K TILME
LOFECEB LR L D TN ENOFEDOERLIBOEB LY Z TN EieT 5%

2.2 RRA EEHH - SURE
2.2.1 Diccionario de Autoridades (1726-1739)

Diccionario de Autoridades 3. 1726-1739 12 iR S M7= BFTH 5, % DEE 2 12 como DELik
ﬁ‘;% é o

- Tomo II (1729) como: Particula comparativa que refiere el un extremo al otro, y corresponde a lo

mismo que A la manera que, al modo que.”

[~ & [EkRIC | A EhR3 % Hilk (particula comparativa) & U COEtibitdh 54, &K = (37
B hhbuET TELT) OBFRTORHE LR, deiZEIETHRbLRATWBR, [ LT
DIEIHER T E leh o 72, por (XE5E TR TH Y, [l [FE ] TS &L,
3T recibir por esposa (FEE LTI AND) DX 5 por 25CCPOHFT [E LT icHHY
THERTHbR TV %,

- Tomo V (1737) por: Significa tambien la propriedad, possession, o exercicio actual de alguna cosa:

como Recibir por esposa, Estar por Corregidor.

2.2.2 RAE (1771)

Real Academia Espafiola D% C D L EZE D Gramdtica de la lengua castellana (1771) T & 5
THA 5, como, de, por Zh LI DOHIEIC DT OIS D DD (pp. 202-222), [& LT
D PP L Tk por D& T, de,como 2t [& LT Ditikixiss -1,

% 3 como DRI HHEFR T 5, como ik [A, &/, 2 b BB IXfT4ADBLM AR
EERFLENTHY, BRLUGLELRT [L LT OBRIEBI LTV
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Como:
Sirve para comparar, 6 expresar la semejanza de una persona, cosa, 6 accion con otra: v. g. €l hijo es

como su padre: la provincia es como un reyno: escribe como habla. (p. 208)

por B L T, T bibns ko [ LT OMEE LTORMBIMHRTE 72,
L2L, ZZTHEATNE Lpor DFEWRTRICcomo b s & THAH (FhrEE), LifT
b7k 91, comoicik [& LT DEWERIZIc . b hobbd, [&1LT] 2FT
por DFEWRELIRIC como 238 % £\~ H 2 L1E, comolcikZ DR Tic [~ EEHkIC] 20T
L, BN GEERT (L LT ORELH > Tikiwh EHEHITE 5,

Por: En concepto 6 en opinion de, como: tengo 4 fulano por santo, por docto, por hombre de bien.

(p.218)

2.2.3 Bello (1847)

Bello (1847) iz [& L T) ®#FE T por & de icBd T Bt ib izl CcC& 7> e —H T,
como [CIXFEM 7R H D, T EOHTH [&LT) BRI 2@HC>WTHY |k
F5, DTofdiciabinsg X 51, Bello iXFEMEIL 72 (andlogo) HHFE & -D7e ksl & LT
como > T\~ 5% (FHITES)

Hécese conjuncién, ligando elementos andlogos (1234. 2.)

Z DNk DT Don Quijote D—LAFIHENTWBEFINSH D DD, ZOXHIZH 5 como
BEHSGARFT (L LT LM 200, BUAET [~ X 5t LFRT 500,
Sl 2 L B,

«El duque dio nuevas érdenes de que se tratase a don Quijote como a caballero andante»

BRI s % Tk ORI /e % 25, RAE A771) [k, oLz Tk & LT
b k) bFEC =] LwSRicEEh, HxT LT OF%KEIHESE, M
MULKHBEL TS DEEZRE TR d Ly, TOHEEELT, FK
como N [& LT) OMBETHbIDL Z LRV Tedo e b TIRIRNTEAS S Dy, 2D HITD N
TR D 2 — S A% H S e B HTTHOL T L TUhE oy,

2.2.4 RAE (1884)
Tit, EDRROFFED D como® [ £ LT (encalidad de) | DHERGEE SIS X 51Tl -
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TeDIEDH S b WS hicfiE %, Refalll-> THER T % &, 1884 IC RAE 1 L e #F &
Diccionario de la lengua castellana 55 12 R CTHIDT [ & LT] OFENGEHRI T 5,

Como: En calidad de. Asiste a la boda como testigo. (p. 264)

DO EDHID 1869 4F D 11 [iiZit en calidad de (& L C) ORLBITMERTE /v 2D
RAE (1884) LARE, HBihR O 23 it (2014) % Ten calidad de (& LT) X EREEMRUHISTE &
biciiE S el T %,

2.2.5 Dominguez (1853)

de LTI ES A S, deid [ LT OFRIFD THANL LA & LTS i

D13, Dominguez (1853) D Diccionario nacional o gran diccionario cldsico de la lengua espainola T

H5,

De: Servir de sargento, de soldado, de oficial, es decir como sargento, etc. (p. 146)

CCTR TELT) #EWRTAHBALLTUD EFBATEN2 L DD, “en calidad de” D X
5 Ik ok e <, Bl servirde (~& L Cfhz %) OFIRE como EBEXEHZAHETH
HIEDRENTHBETTH S, Dominguez (1853) iZikcomo ® [ & LT OFFEIIFLIHE
NTWIRWOREH, T T ORI comotk [& LT) oFW®R TN Z kL
TERTEDS Db,

L2 LU deicBd L Tk, Diccionario de Autoridades (1734) T hacer ®XE B ICLLF D X 5 7eadab
BB (TRIEEHR)

Junto con algunos nombres de oficios y la profesién De, vale exercer los tales oficios como se lo

tuviera, o fuera de ellos el que los exerce: como hacer de Escribano. (p. 112)

SFh, MHZE] #FE+Tde3HRB & LTH- TR\ 25, IS0 hacer de Escribano (L
ELTHL) bbb nsdXore, T TRIDORBRADL TBE] IBE] RErETdeit
hacer & b Tz & 5 Th b,
2.2.6 Cuervo (1872-1994)

I E CRFFERCEZEOREEIO L AT E b 1En, O TH RS CFEHED
JHE 2 BRI HR D ) > Tus B D2 Cuervo (1872-1994) Diccionario de construccion y régimen de la
lengua Castellana TH %, 3, como DA ZHERT 5, (FHUTESE) !
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Como:
“Habl6 el Papa como maestro de la verdad.” aqui maestro no es una persona diferente del Papa,
sino que sefiala la calidad o condicién en que éste se muestra al hablar. (...) Como significa en este
caso: en calidad de:
- Viene como maestro para ilustrarme con la luz de sus inspiraciones.
VLuis de la Puente (1605) Meditaciones de los mysterios de nuestra santa fe
- Esto decia Pedro como hombre que aun no sentia las cosas de Dios.
Fray Luis de Granada (1554) Libro de la oracion y meditacion
- Obedeci como un buen criado.

Miguel de Cervantes (1605) Don Quijote de la Mancha

Eak o3z > “Hablé el Papa como maestro de la verdad.” @& & L C, maestro 1% el Papa (#
H) LR H AT <, el Papa? “maestro” WO BEEHOBH AN THAHZ EHELTE
D, Z O como DEMILen calidadde (& LT) THDHEMRT %, B3 Fray Luis de
Granada, Luis de la Puente, Cervantes 7z & ™ 16, 17 A2 oEfM M, +Tic 2 ol
como vt [& LT)] DEWTHbLATNIZI Envbibd,

por ® [E L) BT E L TUTOZRND -1,

Por: - Con el sentido de como, en calidad de.

- Con un nombre de cargo como término, indica la funcién que se va a desempenar.

— i % como & [ U Ten calidad de #EWR$ % &\ 5 adil, B IdBECERE o b 2%
WS TH D, —HADOHEE LT TFORIC BT SR TWw %,

Que cien ombres acompanauan, armados todos de arcos y saetas y varas agudas y tostadas que vsan

por lanzas.

Fernan Pérez de Oliva (1580) Historia de la invencion de las Yndias

[varas (£ HE) % lanzas (°0) & LTS5 ] &5 @& Cpor Ml T30 LUITo
LB E L THHLA TV 20130 TH %,

Eligieron a don Fernando de Vilor por rey con esta solemnidad.

Diego Hurtado de Mendoza (1610) Guerra de Granada
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ZZThrey (F) & UTETINE WS EFNTpor HMEHIL TS,
de 1IZBJ L T Cuervo (1872-1994) TixLA T D X S icidih I T\ 5,

De: Acompaiia a predicados designativos de cargos, empleos u oficios.

En dos filas delante se compongan | Y otros, fingiendo voces lastimeras | Sigan de plafiideras

Diego Gonzélez (1785) El Murciélago Alevoso

B HhbaETLezcfibhs L L, #I5Cs LCplafidera (BL& %) &5 [ 2
de DFFEICR > TV B L DEET TS, LALTTIR225 THicL i, ZDdeirZhld
B % hacer & Iz ffib Tz,

Cuervo (1872-1994) Ti%, ZH ¥ CHATEIFEROBRILET TR, —M kit
ERTORVEERD BTGk, 2% vy —F AWREEOBRb B I TH D, [& LT/
AR T ARNEM E OB b 503 bR TE 5, HlziE, considerar (32— X A7¢ L
THERT 5 &, como & DILEMNIEFIZLH\ D705, Cuervo DFEH] Tik

(considerar) va 4 menudo con como. Alguna vez va con por.

como L HFIC VB, por I IT L ERNDH L EVIEEIRTH S, por - 7LD
B 17 fitfE © Melo (1645) DI HEL- 72 b D72,

Consideraban por el mayor dafo la pérdida del aliento en los vasallos.

Melo (1645) Historia de los movimientos, separacion y guerra de Cataluiia

—7J5C, como % {# - 7= considerar O 313 19 i @ Quintana (1832) 2> HH - 72d D TH %,

No consideraba los hombres sino como siervos de su interés, 6 como victimas de sus resentimien-

tos.
Quintana (1832) Vidas de Vasco Nitsiez de Balboa, Francisco Pizarro, Alvaro de Luna y Bartolomé

de las Casas
por & como D OEE I L T, D7 &b Cuervo DRtk B ik, 16 ftfg 2y 19 i o

T por 235 como & X Fido o T\ 5 72D TlRis\n o EHERI T X 5,
Z OBz en calidad de % FM 3 % A G 2 U % Bhd & L C, aceptar, admitir, ajustar, afiadir,
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aprobar, asentar, asistir, bastar, calificar, caracterizar, confesar, conocer, dar, despachar, recibir,
reconocer, saludar, servir, tener, vender 28 &% », Z ® v T % asistir, caracterizar, servir (% de %,
Z Oftix por %, ajustar & calificar X por &L de EHHBED ELTWb, 2D s Cuervo
DERFCIE & LT ZR%RT 0B T EE 2 HC por MR T 5 2 L2vbn 5,

—7J5C, como % X % B3 considerar © 4 T, O EF & O OLRILE - 7 S HERT
v ote, A — N ATe & CHER T % & tratar, conocer 78 & b como & D LMD E DR,
Cuervo Tl EH b OBENIC S como & DEEkiL7s <, conocer TlE “va 4 menudo con por.” & L
T16 A OB ZFLH L T B

Como nuestro Sefior me conoce por tan miserable, siempre me ayuda con palabras y con obras.

Santa Teresa de Jesus (1573-1582) Libro de las fundaciones

Z D X 5 7% Cuervo DRLIREHIIICIE, BEEI N 19 LB OFERIEZTR L TV Dh,
15 ftfe 2 5 19 AT 2 T CTOFEHIRMIT O THB L T 5 DTSN % 2 55, b
AT D HISCRRLB AL 16 Al 2 B 20 fiEfd, FRicBEEI e 19 o 2 <1 vEED
W% DRFICHE S T e —RERH e & DFENIEFICH &V 5 HI%E 5 135 Y,

kix, THE TOXHRFERGEC IS %, CCP 2R3 % como, por, de D =D D Hij & i D
HHMER T ED IS RE L T fehk, a—2% - TofL kit
%

3. OA—NR&EFEST=DF

Z T 7Bk Mark Davies D A = A v 3Ea — 3 2 % ffi 5 T como, por, de Dl 2 4E i
HERL T <o /R LT85 CCPIL 2. OXMGHA THAI L L ORI hicBmz il L 27 L ©
HnizFE H %, como, por, de D\~ A R4 5 BhA & L T considerar (A4 759), tener (&
729, calificar (Z7g9), servir (f£% %), trabajar ({#<), elegir GE.5) *H by LiF5 ",
FNFNORIEAOME A OENE ML LT\ X 51T, 12U DI por & como % L % Bl & I
h BV, iz de & como A BEAEIK S Y,

3.1 por & como ZHX 2 EhiA
3.1.1 considerar

1% U I considerar 7> H#ER T %, considerar (¥, 3 TCIZ Cuervo (1872-1994) T&H7- X 512,
[&£ LT ttcomo xFIRL, WjiciZpor bffibnsE\Wd & THote, K1liza— A THK
RLUIKHRTH %, MEEMIHIE Y, B2 Rm L T2, 2077 70hbbbnb X5
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==§==Ccomo por
300
260
250 \2.19
200
150
100 77
50 24 29
4 12 /T 15 ) 0
0 —0 - —
13 14 15 16 17 18 19 20
X1

iZ, por & como (£ 17 HHifd 2 A F TIXHBIE THRBL L Ty, £ O por Do 2 HHE 1L
KT L, 19MAc 12030 como 1l - Tl o T L F o7 2 & WEZR T E %, por (1 20 Hitfiic
B E MBS0l D, EES, BN A1 v EETIE como 2MEH I por MEHN D &
7o\, JElZ £ Cuervo 28878 L7230 % por ML T 5 D 4 2817 42, como 23 4531 T
WO TH - Tz,

17 ffd & sz por Dfffich & 7o D xR A CTH D &, EEE 1L acertada, fraudulenta, inconve-
niente, tan grande, tan util, justas; %4 & (3 las aves, mal hijo, conclusion, carga, la derrota, dltimo
desengafio, el mayor dafio, la virtud 7 £ CTH %,

—7J7C, 20 A2 D como D FE TR E 2 % <, necesario, peligroso, conveniente, intere-
sante 78 & O X 5 ICEWRINCIMAEFIW 2R T L ONMZEAETH D, MFENLHAOER, [—
Fo~] [H—AEFEDO~] O X5k ERIMEbN D ENIEFICL L, HIREOFLEME A
MREIC X > THUD L CENL e 5 X 5 il A b b,

3.1.2 tener

tener i%+ BYFE + por/como T [~%~ & &isd | ZEBEL, por, como DEICIIAR, THE
A, BEGFENMEbN D, LT 7 7 7% 5L, 16itfdic por DFHE—2 1278, 0
Wt 2 i, 20 HALIC A% & 2 DR HEE L T <,

Cuervo (1872-1994) Ti¥ Z @ tener D k%, Juzgar, considerar, afirmar, pensar 75 £ %50k L
ATERA por 25, & OB H 5, FILELTETOLORERL TV 5,

Hasta la vispera, muchos le tenian por un loco: ahora ven que es el hombre que tenia razon.

German Arciniegas (1945) Bibliografia de Caribe

EE OB por un loco REMEFEH & LT) LlnoTwa A, HAAL VRS T
BIERAOMIEE & L T4 T\ 5 £l objeto, costumbre, mision, principio, derecho 75 &£, #i
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==§==Ccomo por
1800 1562
1600
1400
1200
1000
800 g9l 630 592
600 412 /
400
200 . ot 7 gl 72 15 17 58 / -
4 | /. | [ —— ¢

L 4

4
<
L 4

13 14 15 16 17 18 19 20

X2

oA, BrY7e 0%\, AR b [FIBRIT seguro, cierto, conveniente, fundamental ¢ X
5B IWr e & OFEFEIH BT\, 23— X ATHERT A Y, por & como Tikflit
M5 HliEE OFEEIXIZIER U C, BIFETH por & como (XZIFANBZ AR TH S,
3.1.3 elegir

elegir b L F CoOBFA L Akcpor 2 [& LT) OFRTENL, 161itRd &< flibh
Tz, por DffizE & LTI, rey, capitdn, sucesor, arbitro, juez 75 ¥ ADJ@MAFK T D%\,

Pelayo, a quien por muerte del rey Don Rodrigo lo eligieron por rey.

Huarte de San Juan (1558) Examen de ingenios para las ciencias

por (3% D como NI I ONB A D L, 20 A izfibniz 7o T o iz, a2 —8
A TR I D por & HL 2 BISC1k 19 At B D & D TH %,

Tuvo formas é persuadio6 4 algunos para que ellos de nuevo le eligiesen por gobernador.

Icazbalceta (1860) Coleccion de documentos para la historia de México

UTD7770:bbbmh5 k51, elegir ickb\\wCd 2 CoBE & R, por ik 16 i
BV — 7 BB, 20 AR IR0 o T L E o, FRET - TR B X 512 191
F0Hs5 como DI L T\ B,

3.2 ZF(Tde & como #ENA B
3.2.1 calificar

B A~ 4 v 3B B\ T calificar (AT & L Cde & como &Mt %, —Ji T, Cuervo
(1872-1994) Ci¥ calificar DHL B iR A LA F D X 9 2l LT 5 -
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=== por como
100 85
80
55

60 47
40 30 N 28 25
20 7 8 6 >
o L8 : N,

13 14 15 16 17 18 19 20

X3

calificar: Con por, en igual sentido, aunque hoy es menos usual que de.

ZLTC, ROPILZRLTD ¢

Quien rehusara esta comida, pues tu la calificas por santa?

Antonio Roméan (1690) Obras Espirituales.

por Zf{# 5 2%, [H7E hoy] Tikde X h bBFEIME L VIR TH B, D hoy B oDZ
LT DDAHIES, calificar 2N 2 BICHEEH I N TV B & xE 2 5 L 19HEfcoB Y -Tch A5
ElBbhn ",

DFor7s 7%/ THE5 (K4, LRI VDIED, como 2 #HTHBLIZDN17
fAET2ED %, FThEIEpor & de 2MEHLL Tk v, 18 AL 725 & de DAL T
W<, Cuervo NEAE L 7 19HEfdicii de DEA IR D % < 7s > Tk b, izl oftdmdic
o T\wb, L2L, Z22Th 2 Mt A% & como DAL, por M 2, B OFE

——de como === por
400 347
350
300 \\3:7
250
200 145
150
100 80
1916

50 0 0 0 78 9 | 57 0

13 14 15 16 977 18 19 20

X 4
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E oY de & como HEIRT 5 X 5 I1Te b,

Fz 20 Al T o HELC I 5 2%, de & como THERE & LTl 5 RE DFFBIC K & Tk
Roniehote, de THIIE, 4adiE mentiroso, criminal, oponente, comunista, mérito, ejem-
plar 7z £, JE%%EE% importante, obvio, sabresalinte, malo, indignante 75 £, como TH UL, Fad
1'% pescador, delincuente, delito, candidato, récordo, trampa 7% &£, %55 T H 1L dificil, positivo,
injusto, elegante, lento, ilegal 7¢ & T#h 5 9,

3.2.2 servir

servir 1 [#372] [z 2] [ v 5 &k T, BWIETIZE T de & como Zf#\>, por

(220 HHAZIC A S & flibhis < Te o 72,

——de COMO === por

900 853
800
700 586
600
500 44
400 342
300 204 / 194
200
100 1 65 15 38

(0] 0 273 A 17 11 10 254/ 0

0 L—m N % % —
13 14 15 16 17 18 19 20
5

Cuervo Tlt de - 725 & ORI A E H - T2,

- Con de, para especificar el cargo.

- Con de, para indicar el empleo.

Medl] < [HZE) AT LS T LiEn, LB servir w2 — S A THERT 5 &, [#E
% 359 base, modelo, ejemplo, apoyo, consuelo, garantia 7z £ 28 de D#izE & LT < b T
%, [FWfIc, 2] 7z £33 de $ Don Quijote T T\ 5%,

...fuera se puso un muchacho, criado del maese Pedro, para servir de intérprete y declarador de los
misterios del tal retablo...

Cervantes (1615) Segunda parte del ingenioso caballero don Quijote de la Mancha
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3.2.3 trabajar

trabajar (¥ Nebrija OFFE» LB I N T 5 H < b B L8E Clidh 52, 19fdE T &
L) #B%WIT HHIEAZID Z L3z ot BTDZ7 77050405 X 51, trabajar
#hde & como HHLD X 51T o 7o DXLk 192 TH B,

——de como
250
198
200
150
100
50 36
10
. 0 0 0 0 0 0 3 l//
13 14 15 16 17 18 19 20
6

1940 F Tk [~& L TE<] &\ 5 Sk hacer de, servir de (por) 2N H e N B HER Z
TWAHR (225, 3228M), L7 &b trabajar I3 F D X 5 BRI RIL /oL 5T
26 6 17)O

4., ER

CCPMIT F1F % por DFE AL N 19 AL IC 70 2 & L OB b BAF K T+ 56— C,
como D FABIE K EF LT\ %, I R7cSCBF 1 7eiE il a5 &, 18, 19 Al B
como ® [ & LT en calidad de|] DOEMRECBIEZR I C\% (RAE (1771) Tcomo 2 [ & LT
DEMRTHEbLR T EHERITE 25888035 D, 2.2.4. © RAE (1884) Ti3 4% T “en calidad
de” DEWRMNLHE S te), TOMANIM DA 5 py, HAE T por 1 tomar *° pasar, dar 7%
i TELT) oFWRCcffilbn T %, tomar & pasar TIEFEIC [[H#E->T] A& n b

Gy, dar TRREBICIITE T LTWRSTHET Licd D LhhTHalbh b,

- Me toman por extranjero. FAlXSME A & A& b,
- Pasas por un hombre atractivo. 13k I 7c 5 L b T 5,

- Lo damos por terminado. FA7zbid T i -tcb D LT 5,

ZD—F T, pordicomo EEZ o TLE > Bal %< H5, T Tithi considerar,
tener, elegir (¥, tomar, pasar & 13\, [EEWCHIEWTHL T (ab) & [ZHind ] [EE]
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HiFTidiev, MHLDORIICIES TR TH S, Bailic X % 2O X 5 IeiiEs OERO
HE\ X por & como® [& LT PAOTERICEGERH S L Bbib,

Por 1Z% Ella vino por su hijo. (##ZcixBF DR v ickic,) X5 h L LTa< A
() ZERTHHELD D, comoiZid Lo querfa como a mi padre. (FAIHEEZAH O X 51
BELTi) OX S ICERNICHEDL® %, AIEROERGER L RTET 5 O LAY, por
ik T oEh D TR LIRS | L5 &Y, como ITIXERSELN: OB & D,
B0 RIS LW EEIbH EEZLRS Y,

O XSRS E, WTEROLEEAR T2 E > Th D, como kT TIC16thficix [& L
T OB TRy, 18 b2 B considerar < tener ik Lo & LT, % < © CCP
Tcomo2s [£LT)] OBWTHbID X512 -7, 181t#g, #ic 19 A X por & como
DREENE LRI M, por 1 pasar =° tomar, dar 78 & EFEOONT [FHEEEL1ZHR L] LW E
BHoOHBHCCP L LT, como i considerar 75 & @ [HILICHKSL | GEOHHCCPE LT, %
NERBERGTHEA TV 5T, EHIT, por &\ 5 —DDORTET [EEEE xR s ] T
M HS<] EWOHHRT2E5E8Y L LT OFRICEDL I, RELTE I como i
MRADD % ) BEAFE L2, AT TERNTHSD 2 &b 2 DD DRTERR DA 5 D
DRI - D TRIRVIEE L B D Y,

de DEFRHH 2 H1ClE, 1 1.2. D Seco (2011) T, de % “cualidad” (F¥'E) % % RijiE s
THBHEL TV BHRDE Y ML BIEAD, HlziE, unatazadecafé (2—v—7 » 7) Tk
W C taza DFFE (cualidad) % “de café”, 2% b [de +&at) | IC X » TEL T 5 EFHE 2 NI,
Z O “cualidad” # & 7 [de + 54y DFERED, calificar D X 5 I E OB & #5000 &,
CCPEHM L TWHDERETE S, 2%, CCPHTEEFIIIHMEORE HELE
WHZTH W) A Tde + 4RI Tl o TRRI N TS EE2 S E (FeDBITIIL, taza
Mdecafé I L » CTHFDEEEAET), viat, =/ 0EY 3] 3 5 calificar, tildar,
tachar *°, FREOEMEE LT [FRE < [#%E]] A trabajar, servir, hacer Tl¥, por <° como

T, de D> DX Y #EYRHBERATH S LEZHBN DY, LirL, ZOXHicde
BRI M D B calificar < trabajar © & 20 HHARIC 78 5 TAs B 13 como %I A LN % L To -
TETW5 2,

5. ¥&¥

I CCP Iz R 1J % como, por, de D% N DRERECHENC DT F L THic\, por ik
77Vt ® 5 [& LT encalidad de] DEMRABINZE THEV- T 24, 16 I A THAN & L
T RSEE I o TET W5, Bz 18, 1914025 ik como & DEIE, ¥ 7 LTI
TR 2 53 O R AR SO L F2e BLAE por AR il T Uy B D 1% tomar por, pasar por O
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por ®° dar por TH %, I Dporitcomo & DHRTHERE (HEFEL IR ?) #FLITETY
L LT\ %,

como (L 16Ht# 2~ [& L Cen calidad de] D EMW & L CTHi T\t p (Fray Luis de
Granada 1554), FFE~ORLHEE 7 Ehlz (RAE 1884 4), HiR/eERRT Z &b R
WS L v O EREAL, 19 HALLIEE, por B b (EBEE 2NN L 72 20 HEfdic 7e
% & por 723 T7e <, de & {# -7 CCPicd I L, HAETIX tomar, pasar, dar ISt 1ziE4 X
T OEFE T como Ml B L 5 ic7e - 1,

de % hacer, servir 7 £ T16 ACE S [ LT OFWRTHEHLR T, [de + 454
DM HAFAORE ALK T &\ S BB REE OB R (T [FHE) = MBS, TH&E) %
BT W) Lo X, calificar M B CCPIt b de Ml b X S wwin - 72,
FBRRE 13 18 HEACLARERS 2 TX 72 b DD, como~DEEHZ bHAIND X Hcih-TE,

x

1) [BUGRHEEREC ] &\ 5 FHEEL Demonte (1999: 2463) @ “complementos predicativos” &% 12 L 72,

2) A—=RAANDT 7 & A HIL201849 A 18 H TH %, Mark davies: http://www.corpusdelespanol.
org/x.asp

3) flid v~ v AGEEOBEITIIA A VEE LR [E LT M4 2 HiERANERED D, ThbikA
A VEEL L T\ 5, 7T v Ak« en, pour,comme, 1 % Y 7 &k : da, come, per, AL b LG
como, de, por,

4) en calidad de ® X 5 7ot G HTEF LB O FAZEEFICIE /e D e < W T, 2Tkl ane,

5) per b A1 VEED por DHLJR E TN T %,

6) TIMBLIIMEE LIS D= DIHTEFN CCPHTETH ALY L LT &5 ElRibicfi—
%5 (A=A viETikencalidadde), 2D [ELT] AT LLHAGED [L LT L%L2C—%T
%5 DTIL7 <, “en calidad de” & 4XC®D CCP T por, como, de L E Xz b LD TH 7n\, fill
DERERXFIFT B, BRSOV E 2R T LB W& & L TERCAT %,

7) ...elun extremo... LR Tk <, FFHiLfoO F %,

8) FEEBUWHRTIL TELT) o TWd K e Fh—THAPORLLE LTIRS X 51cb w5
S, BORDTRE—FICK LD THoTe, FBEP Fv - Fx—7#HE (2) $£328
p. 156

9) Cano Aguilar (1995: 67) & Z O AL X » @Y IR TE 5 X 5 I AR CHIM S 52, ¥k
FEELWE LT 5,

10) 2Ok [veras (EWE) % lanzas (°0) OIS | LW HMRRL TX 5,

11) Cuervo O Diccionario de construccién y régimen de la lengua castellana 13 1872 S0~ LHL D #Hhv0, FEix
1896 fE iz —Hffli L T\ %5, &2 F TTA~D ZWEL, % Dtk Instituto Caro y Cuervo 2MEZE A5
XMk ¥ 1950 4F 5> B BA L T 1994 FFIC 5B L tee SIASCER Tl 20 AL o Em b BT E T h Th 2203,
FD% L 19MHFLE TOERTHD bR TW5, EiEvz, Cuervo 2MER L7c&IHH Ok NA L,
BIRA A vEEE OMBEOR TR T 2 DWIFHICEBR TH Y, F DRI Ly IR ANL

OB IR A REMEEZA LT D I EEF S T Th 2R,

12) Zoflio CCPT [& L) H#FETHiERZ Mol & LT 5 E)Rd & L C tomar, pasar, dar 285 %,
BT S 1303 por DA AFER UATERIH O N T E 7o 2 L2vb & 2 TR ds7au 7
(tomar 1ZEULIEF 1A 72\~ 25 como, de 7e & b el 3°%), 4 7T considerar & DI & L CHH IR
NT\W5b, #F L SIETHRI &2, Z offiicde% 5 B)FE & L T actuar, tildar, tachar,

SR PE SR e e NSRRI H52% FH314E3 A



BURHHRERESCIT I 1T % A 4 v FEOTIE I O F O B>\ T 233

caracterizar, adjetivar, etc. 2°% 9, como % i % #y7aiC 1% nombrar, denominar, actuar, etc. 234 %, tildar,
tachar (3 5% T de #Ht % CCP & L THiHICik > T\ 5,

13) considerar % ffliZ Mark Davies ® 2 — %X 2 DFER )7 & i< %, Corpus del Espafiol: Genre/Historical
D — 2 THIEA v 7 A1 [considerar] como NN* EFLAF % &, considerar X TO{EHJE & como
DI FAD B L THN AT R L TSN D, NN* % J iRz AUETE AR O L5 b Bk
TX5%, L, ZZTCHEELADDIL, considerar D, como DRIC AINEED { AFBE OIS
BRTE o,

14) [BURA <A v GE] : [ OFsf%x +de, como & | JBAT 5, &ind [WEFFFI] . (de.../como...
&) Aicd, T L; RATT S

15) £ 7 &,

16) FHMiicBd9 A ®8haa & L Cid tachar & tildar GF#Ed5) & [ L T) OB Tde ¥iY, Thth 16
fife, 1750 B BAEF THlELREIT T 52, calificar & 1X 8 7c ), 20 5272 > T3 como % HL
HHNEIEFE I 72\, ...creyendo muy cierto que no me tacharés de vano alabador. Granada, Fray Luis
de (1536) Traduccion de la Imitacion de Cristo de Kempis

17) IR 72 25 Cuervo 121 trabajar 25 W LEE & U CEE# S T u7nLs,

18) MRS < | L\ 5 FEERTCIY, definir (S5, ©#FT5) b 17 i por B> Tu 7o f
232~ 3B O h o ey, 18 A HIkSELIC 7 < 72 D como ZHLD X 510785 Tl o 7,

19) Seco (2011) 2MERL TV 2 RFEN L DEEL L h o L lbh 2,

20) tachar < tildar & FFE TORMIT P HIFEIC de LD, a2 — "2 ThHizL A ENde BN, * v
MR A% & como DB L LI D,

21) Seco (2011: 156) Ti¥, HFEDOMEET [1%4E] (en papel de) | % F$HE41C como DAL T
5 ENBRB T W%, Sean Connery COMO James Bond. (Abc, 27. 9. 1964)

22) RAE OFFETixde ® [#E]] [HEZE] oW TORMBARFIOE 23 K & T b I|IS Toinn
DiE, de +HrA R DFE OBEA EMlA G IHEN CCPEEH LI a It D X 5 IR i &b h
LTHA,

S
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On the diachronic change of the prepositions used in the
construction of predicative complements

Yukio SHIMODA

Abstract

In a construction of predicative complements (CCP in the text), some predicative complements appear with
three prepositions poz; como, de. We will examine differences in how these prepositions have been used in the
philological method: we collect data, using a diachronic corpus based on the philological investigations, and we
make it clear what kind of transition makes them to their current use. As a result, por was used overwhelmingly
in CCP from the Latin era until the 17th century, como emerged in the 19th century, and many of por changed to
como in the 20th century. It is revealed that such a transition was caused by implications of por and como in CCP.
de does not have a meaning like “as” in itself, but in CCP, since the “de + noun phrase” expresses the properties
of the subject and the object, it tends to co-occur with verbs which represent “attribute” or “occupation” of the
subject and the object of CCP.

Keywords: preposition, de, como, por, corpus
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